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   §, Kartat ja paikkatiedot -yksikön päällikkö
Kartoitus/Kartläggning Nro/Nr Pohjakartan hyväksyminen/Godkännande av baskarta

Asuinkerrostalojen korttelialue. Kvartersområde för flervåningshus.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

-MÄÄRÄYKSET
ASEMAKAAVAMERKINNÄT JA 

-BESTÄMMELSER
DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH

Osa-alueen raja. Gräns för delområde.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Riktgivande gräns för område eller del av område.

Kryss på beteckning anger att beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero. Kvartersnummer.

Namn på stadsdel.

Linje 2 m utanför planområdets gräns.

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä. Byggrätt i kvadratmeter våningsyta.

kerrosluvun. 
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun 
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, 

därav.
våningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del 
Romersk siffra anger största tillåtna antalet 

Maanpinnan likimääräinen korkeusasema. Ungefärlig markhöjd.

leikkauskohdan ylin sallittu korkeusasema. 
Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton byggnadens fasadyta och yttertak.

Högsta tillåtna höjd för skärningspunkten mellan 

Rakennusala. Byggnadsyta.

Saunan rakennusala. Byggnadsyta för bastu.

Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva. Linje som anger takåsens riktning.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa. För lek och utevistelse reserverad del av område.

Puin ja pensain istutettava alueen osa. Del av område som ska planteras med träd och buskar.

+xx,x

     

IV

2470

Säilytettävä puu. Träd som ska bevaras.

Pysäköintipaikka.

tavalla ja se tulee maisemoida istutuksin.
Keräyspiste on toteutettava ympäristöön sopivalla 
Jätteen syväkeräysastioille varattu alueen osa. 

omges med planteringar.
Djupinsamlingskärlen ska anpassas till miljön och 
Djupinsamlingskärl reserverad del av område. 

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KÄYTTÖ 

detaljplanekartan angivna våningsytan.
parkeringsutrymmen får byggas utöver den i 
gemensamma lokaler samt förråds-, service- och 
och fritidslokal. Alla hjälputrymmen för boendet, 
boendet byggas: tvättstuga, torkrum, gemensam bastu 
de boende ska åtminstone följande hjälputrymmen för 
Förutom tillräckliga förråd och serviceutrymmen för 

lisäksi kolme asuinhuonetta tai enemmän. 
toteuttaa asuntoina, joissa on keittiön/keittotilan 
Asuntojen huoneistoalasta vähintään 50 % tulee 

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN STADSBILD OCH BYGGANDE

ytbehandling. Garageportar ska ha träyta.
övriga våningarnas fasader till färg, material eller 
Fasader mot gatan i marknivå ska avvika från de 

tiiltä.  Lämpörappausta ei sallita.
muurattuja ja rapattuja tai puhtaaksi muurattua 
Rakennuksen julkisivujen on oltava paikalla 

putsyta är inte tillåten.
med putsyta eller platsmurat tegel. Värmisolering med 
Byggnadens fasadmaterialet ska vara platsmurat tegel 

en del av planteringsområde eller gård.
eventuella balkongskonstruktioner ska behandlas som 
marknivå som inte kan utnyttjas. Utrymmen under 
Balkongkonstruktionerna får inte bilda utrymmen i 

planering.
egenskaper och övriga lösningar samt i belysningens 
glasytornas storlek, placering, ytmönster, glasets 
fågelkollisioner minimeras genom att beakta 
glasytor såsom inglasade balkonger ska risken för 
I planering och byggande av fönster och övriga 

Rakennuksissa on oltava harjakatto. Byggnaderna ska ha sadeltak. 

ytterväggar och yttertak. 
utrymmen och anordningar ska placeras innanför 
Maskinrum för ventilation och övriga tekniska 

rakennelmia (kuten katos). 
Tontille ei saa rakentaa talousrakennuksia eikä konstruktioner (såsom skärmtak).

På tomten får inte byggas ekonomibyggnader eller 

PIHAT JA ULKOALUEET GÅRDAR OCH UTOMHUSOMRÅDEN 

toiseen tonttiin tulee toteuttaa saumattomasti. 
Tonttia ei saa aidata. Liittyminen puistoon tai 

park eller annan tomt så att gränsen inte markeras.
Tomten får inte inhägnas. Tomten ska anslutas till 

luonnonkivipintaisia tai paikalla valettuja.
tai terassein. Mahdollisten tukimuurien on oltava 
Suuret tasoerot tulee rakentaa istutetuin luiskauksin 

naturstensyta eller vara platsgjutna.
terrasser och planteras. Stödmurarna ska ha 
Stora nivåskillnader ska byggas med slänter eller 

kasvavaa puuta.
Tontilla tulee olla vähintään 10 suurikokoiseksi 

piha-alueet rakennettava yhteiskäyttöisiksi. 
Jos tontti jaetaan useammaksi tontiksi, on tonttien gårdar byggas för gemensamt bruk.

Om tomten delas in i flera tomter, ska tomternas 

MILJÖTEKNIK 

yhdellä asuntoon liittyvällä parvekkeella. 
yöllä tulee saavuttaa asuntokohtaisesti vähintään 
Uudisrakennuksessa melutason ohjearvo päivällä ja 

anslutna balkongerna. 
ska uppnås åtminstone på en av de till bostaden 
Bullernivåns riktvärden dag och natt på nybyggnaden 

RAKENNETTAVUUS BYGGBARHET

bestående.
får inte sänkas under byggtiden eller sänkas 
Nivån för hängande grundvatten eller för grundvatten 

tidpunkten för byggandet.
undantagskriterier som gäller i Helsingfors stad vid 
detaljplanen, ifall dessa uppfyller de 
byggnadens placering eller särskilda krav i 
byggandet. Gränsvärdet kan överskridas på grund av 
gäller i Helsingfors stad vid tidpunkten för 
överstiga det gränsvärde för koldioxidavtrycket som 
Koldioxidavtrycket för flervåningshus får inte 

Hulevedet?

LIIKENNE JA PYSÄKÖINTI TRAFIK OCH PARKERING

Tontin vieraspaikat saa sijoittaa katualueelle. Gästplatser får placeras på gatuområde.

vieraspysäköinti 1 ap/1000 k-m²? -
asuinkerrosalaa  
asuinkerrostalot vähintään 1 ap/135 k-m² -

Autopaikkojen määrät ovat: 

runkolukitusmahdollisuus.
Ulkotiloissa sijaitsevissa pyöräpaikoissa on oltava 

muuten hyvin saavutettavassa ulkoiluvälinevarastossa.
vähintään 75 % on oltava pihatasossa olevassa tai
asunnot vähintään 1 pp/30 k-m2. Pyöräpaikoista -
sisäänkäyntien läheisyyteen
vieraspysäköinti vähintään 1 pp/1000 k-m² -

Pyöräpaikkojen määrät ovat:

Cykelplatser utomhus ska ha möjlighet till ramlösning.
 annan lättillgänglig plats.
 friluftsutrustning som är i gårdsnivå eller på
 cykelplatserna ska placeras i förråd för
bostäder minst 1cp/30 m2 vy. Minst 75 % av-
entréerna
gästparkering minst 1 cp/1000 m² vy i närheten av -

Cykelplatsernas antal är: 

TONTTIJAKO TOMTINDELNING

laadittava erillinen tonttijako. 
Tällä asemakaava-alueella korttelialueelle on 

utarbetas en separat tomtindelning.
På detta detaljplaneområde ska för kvartersområdet 
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YMPÄRISTÖTEKNIIKKA

KLIMATFÖRÄNDRINGEN
BEGRÄNSNING AV OCH ANPASSNING TILL 

BYGGRÄTT OCH ANDVÄNDING AV UTRYMMEN

Parkeringsplatsp

De strukna beteckningarna är i annan skala än detaljplaneändringen.
Poistuvat merkinnät ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos.
Sammanställning av de detaljplaner som upphävs då detaljplaneändringen nr 12940 träder i kraft.
Yhdistelmä asemakaavoista, jotka asemakaavan muutos nro 12940 voimaantullessaan kumoaa.

sa

v

ay tilojen rakennusala. 
Asukkaiden yhteiskäyttöön tarkoitettujen

jä

sisäänkäynti suoraan oleskelualueelta. 
oleskelualueen suuntaan. Tiloihin tulee olla esteetön 
tiloissa tulee olla suuria ikkunoita leikki- ja 
Uudisrakennuksen yhteiskäyttöön tarkoitetuissa 

kerrostaloihin sopivia murrettuja sävyjä.
Rakennuksen julkisivuissa on käytettävä viereisiin 

osana pihaa.
parvekerakenteiden alle tulevat tilat tulee käsitellä 
rajaamia käyttämättömiä tiloja.  Mahdollisten 
Maantasoon ei saa muodostua parvekerakenteiden 

törmääminen lasiin minimoidaan. 
on suunniteltava ja toteutettava siten, että lintujen 
lasin ominaisuudet ja muut ratkaisut sekä valaistus 
parvekelasitusten, koko, sijoitus, pintakuviointi, 
Ikkunoiden ja muiden lasiaiheiden, kuten 

työnaikaisesti eikä pysyvästi. 
Orsi- ja pohjavedenpintaa ei saa alentaa 

byggnader, träd eller samhällstekniska nätverk
Byggandet får inte förorsaka skada på områdets 

gästparkering 1 bp/1000 m² vy-
flervåningshus minst 1 bp/ 135 m² bostadsvåningsyta-

Bilplatsernas antal är: 

Byggnadsyta för gemensamma lokaler för de boende

ovien tulee olla puuverhoiltuja. 
materiaalin tai pintakäsittelyn osalta. Autotallien 
poiketa muiden kerrosten julkisivusta värin, 
Kadun koillisjulkisivujen tulee maantasokerroksessa 

Puisto. Park.

poistamista.
Risti merkinnän päällä osoittaa merkinnän 

merkityn kerrosalan lisäksi. 
pysäköintitilat saa rakentaa asemakaavassa
yhteistilat sekä varasto-, huolto-, tekniset-, ja 
ja vapaa-ajantila. Kaikki asumisen aputilat, 
asumisen aputilat: talopesula, kuivaustila, talosauna 
varasto- ja huoltotilojen lisäksi vähintään seuraavat 
Asukkaiden käyttöön tulee rakentaa riittävien 

saa lasittaa. 
pinnakaiteellisia ja ilmeeltään kevyitä eikä niitä 
enintään 1,5 metriä ja niiden tulee olla 
Parvekkeet saavat ulottua rakennusalan rajan yli 
ulokeparvekkeita rakennusalan estämättä. 
Uudisrakennuksen koillisjulkisivulle saa rakentaa 

ulkoseinien ja vesikaton sisäpuolella. 
tilojen ja laitteiden on sijaittava rakennuksen 
Ilmanvaihtokonehuoneiden ja muiden teknisten

kunnallistekniikan verkostoille. 
vahinkoa alueen rakennuksille, puustolle tai 
Rakentamisesta ei saa aiheutua haittaa tai 

määrittelemien poikkeusten mukaisesti. 
rakennusajankohtana voimassa olevien kaupungin 
tai asemakaavan tiettyjen vaatimusten vuoksi 
ylittää rakentamispaikan
hiilijalanjäljen raja-arvoa. Raja-arvo on mahdollista 
rakennusajankohtana voimassa olevaa 
Helsingin kaupungin asettamaa
Asuinkerrostalon hiilijalanjälki ei saa ylittää 

SOPEUTUMINEN 
ILMASTONMUUTOS- HILLINTÄ JA 

lähellä katua.
runsas istutus ja vähintään yksi näyttävä puu 
Alueen osa, jossa tulee olla katutilaan näkyvä 

kök/köksutrymme har minst tre bostadsrum.
lägenhetsyta ska utgöras av bostäder som förutom 
Minst 50 % av bostädernas sammanlagda 

från uteplatsen.
Lokalerna ska ha tillgänglighetsanpassad entré direkt 
fönster som öppnar sig direkt ut mot uteplats. 
Gemensamma lokaler i nybyggnaden ska ha stora 

passar till de intilliggande flervåningshusen. 
Byggnadernas fasader ska ha brutna nyanser som 

de får inte glasas in. 
och de ska ha pinnräcken och ge ett lätt intryck och 
får överskrida byggnadsytans gräns med högst 1,5 m 
byggnadsytan på Nordvästpassagens sida. Balkonger 
Balkonger i nybyggnaden får byggas utan hinder av 

växer sig stora. 
På tomten ska vara sammanlagt minst 10 träd som 
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